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Na osnovu ¢lana 85. Ustava Hercegovacko-neretvan-
skog kantona (“Sluzbene novine HNK”, broj: 2/98),
Skupstina Hercegovacko-neretvanskog kantona na
sjednici odrzanoj dana 07. oktobra 2004. godine do-
nijela je

ODLUKU

O PROGLASENJU AMANDMANA
III - XII NA USTAV HERCEGOVACKO-
NERETVANSKOG KANTONA

I

Proglagavaju se Amandmani III - XII na Ustav
Hercegovacko-neretvanskog kantona koje je usvojila
Skupstina Hercegovacko-neretvanskog kantona na
sjednici odrZanoj dana 07. oktobra 2004. godine.

II

Amandmani III. - XII na Ustav Hercegovacko-ne-

retvanskog kantona stupaju na snagu u pono¢ dana
07. oktobra 2004. godine.

II1

Odluka ¢e se objaviti u “Sluzbenim novinama
Hercegovacko-neretvanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
HERCEGOVACKO-NERETVANSKI KANTON
SKUPSTINA

Broj: 02-01-XI1-168 /04

Mostar, 07. oktobra 2004. godine
Predsjedavajuci
Omer Cevra, S.T.

Na osnovu ¢lana 85., stav 3. Ustava Hercegova-
¢ko-neretvanskog kantona, Skupstina Hercegovacko-
neretvanskog kantona na sjednici odrZanoj dana 07.
oktobra 2004. godine, usvojila je sliedece amandmane
na Ustav Hercegovacko-neretvanskog kantona:

Amandman III

U ¢lanu 9., stav 1, tacka b), dodaju se rijeci: “gra-
du ili” prije rijeci “opéini”.

Amandman IV

Clan 20., izmijenjen amandmanom I. mijenja se i
glasi:

“Kanton se duZan konsultovati s gradskim i
opcinskim organima vlasti na odgovaraju¢i nacin
kada donosi propise koje se odnose na lokalnu
samoupravu.”

Amandman V

Clan 42, stav 4., izmijenjen amandmanom 1. se
brise.

Amandman VI

Clan 51, stav 1., tacka f) mijenja se i glasi:

“f) osiguranje da nacionalna struktura policije odra-
Zava nacionalnu strukturu stanovnistva kantona,
s tim da nacionalna struktura policije svake op¢ine
odnosno grada odraZava nacionalnu strukturu
stanovnistva tog grada ili opéine.”

Amandman VII

Poglavlje V.A izmijenjeno amandmanom 1. se
brise.

Amandman VIII

Poglavlje V.B izmijenjeno amandmanom 1. se
stavlja van snage i zamjenjuje se novim poglavljem
V.A koje glasi:

“V.A. Organizacija Mostara

1) U Hercegovacko-neretvanskom kantonu, Grad
Mostar se organizira kao jedna teritorijalna jedi-
nica uprave i lokalne samouprave.

2) Grad Mostar ima nadleZnosti opéine, osim ako
zakonom nije drugacije propisano.

3) Organizacija Grada Mostara se regulise zakonom
i Statutom Grada Mostara. Statutom se odreduju
gradska podrudja u kojima gradska uprava ima
svoje podruZnice iskljutivo u svrhu pruzanja
usluga gradanima u njihovom okruzenju. Statu-
tom se odreduje broj gradskih podrugja.

4) Gradska podrudja su izborne jedinice. Statutom se
odreduje sastav Gradskog vijeca, a izborni postu-
pak se reguliSe Izbornim zakonom Bosne i Herce-
govine i Statutom na nacin koji moze odstupati od
uslova propisanih u ¢lan VI.A Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine.

5) Postupak donogenja odluka se odreduje Statutom
Grada Mostara. Izuzetno od odredaba bilo kojeg
zakona koji propisuje postupke glasanja, Statu-
tom Grada Mostara moze se odrediti poseban
postupak glasanja Gradskog vijeca za usvajanje
odredenih odluka.

6) Vitalni nacionalni interesi konstitutivnih naroda
se zasticeni u Gradu Mostaru. Pitanja od vital-
nog nacionalnog interesa su definisana u ¢lanu
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IV.A17.a Ustava Federacije Bosne i Herecego-
vine, pod uslovom da su klubovi poslanika iz
¢lana IV.A.17.a, u svrhu Grada Mostara, oni klu-
bovi poslanika koji su odredeni Statutom Grada
Mostara. Postupak zastite vitalnih nacionalnih
interesa se regulide Statutom Grada Mostara. Taj
postupak uklju¢uje mogucnost upucivanja pitanja
od vitalnog nacionalnog interesa Ustavnom sudu
Federacije Bosne i Hercegovine u skladu sa postu-

pkom predvidenim u ¢lanu IV.A18.a) tacke 5 do

8 Ustava Bosne i Hercegovine, u sluéaju da se ne
moze dodi do dogovorenog rjesenja.

7) Samo vije¢nici izabrani u Gradsko vijece mogu
biti birani za gradonacelnika Grada Mostara. Gra-
donacelnika bira i smjenjuje dvotre¢inska veéina
izabranih vije¢nika u skladu sa Statutom Grada
Mostara.

8) Konstitutivni narodi i Ostali su proporcionalno
zastupljeni u gradskoj upravi. Takva proporcio-
nalna zastupljenost se zasniva na popisu iz 1991.
godine, dok se Aneks 7 u potpunosti ne provede,
u skladu sa ¢lanom IX.11l.a Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine.”

Amandman IX

U ¢lanu 70., stav 3. mijenja se i glasi:
“Mandat ¢lanova Opéinskog vijeca je Cetiri godi-

”

ne.

Amandman X
U ¢lanu 71., tacka c) brige se.

Amandman XI
Clan 76. mijenja se i glasi:
“Op¢inskog nacelnika biraju demokratskim pu-
tem, biraci na neposrednim i tajnim izborima na cije-
lom podrudju Opéine na naéin utvrden zakonom.”

Amandman XII

U ¢lanu 77. dodaje se stav 2. koji glasi:

“Op¢inski nacelnik i predsjedavaju¢i Op¢inskog
vijeca u opc¢inama ili opéinskim vije¢ima viSenacio-
nalnog sastava ne mogu biti iz reda istog konstituti-
vnog naroda, odnosno iz reda Ostalih, izuzev u onim
opcinama u kojima jedan konstitutivni narod ¢ine
vise od 80% stanovnika, prema posljednjem popisu
stanovnistva u Bosni i Hercegovini.”

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
Hercegovacko-neretvanski kanton
SKUPSTINA

Broj: 02-01-X11-168-01/04

Mostar, 07. oktobra 2004. godine
Predsjedavajuci
Omer Cevra,s.r.
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ZAKON O ZASTITI OKOLINE

HERCEGOVACKO-NERETVANSKOG
KANTONA

I- OPCE ODREDBE

Clan 1.

Ovim se Zakonom ureduje zastita okoline, radi
ofuvanja okoline i unapredivanja stanja okoline,
smanjivanja rizika za Zivot i zdravlje ljudi, sprjeca-
vanje Stetnih uticaja na okolinu i uklanjanja njihovih
posljedica, osiguranja i poboljsanja kvaliteta Zivljenja
za dobrobit sadasnjih i buducih generacija.

Zastitom okoline osigurava se cjelovito oduvanje
kvaliteta okoline, racionalno koristenje prirodnih
izvora i energije na najpovoljniji nacin za okolinu,
kao osnovni uslov zdravog i odrzivog razvoja.

Clan 2.

Okolina ima posebnu zastitu Hercegovacko-nere-
tvanskog kantona (u daljem tekstu: Kanton).

Zahvatima u okolini ne smije se uticati na kvalitet
zivljenja, na zdravlje ljudi i odrZivi razvoj prirode.

Upotreba i iskoristavanje prirodnih dobara,
upravljanje i koristenje pojedinim dijelovima okoline
provodi se pod uslovima i na naéin propisan pose-
bnim propisima, ako ovim Zakonom nije odredeno
drugacije.

Clan 3.

Osnovni ciljevi zastite okoline su:

- trajno ocuvanje izvornosti, biologke raznolikosti
prirodnih zajednica i ocuvanje ekoloske stabilno-
sti;

- smanjeno Koristenje, sprecavanje opterecivanja i
zagadivanja okoline, kao i pobolj$anje i obnova
oStecene okoline;

- zastita ljudskog zdravlja i poboljsanje uslova oko-
line za kvalitetu Zivota;

- oCuvanje i zaStita prirodnih resursa, racionalno
koriStenje resursa i takav nacin privrede kojim se
osigurava obnova resursa;

- unapredenje stanja okoline i osiguravanje uslova
za odrzivi razvoj.

Clan 4.

Osnovni ciljevi zastite okoline iz ¢lana 3. ovog
Zakona postizu se:




